Hallokesziilek-allitas a Phonak
Remote Support tavoli tamogatas
segitsegevel a koronavirus idejen

Utmutato hallokésziiléke(i)
beallitasahoz es parositasahoz
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VIGYAZAT: A hasznalat el6tt a hallasgondozé szakemberének be kell
programoznia a késziilékeket.

Onnek idealis esetben mar van elsjegyzett iddpontja. Ha erre még nem keriilt sor,
lépjen kapcsolatba a hallasgondozd szakemberével. A hallokésziilék(ek) viselése
addig NEM ajanlott, amig részt nem vett a hallasgondozo szakemberénél
el6jegyzett konzultacion.

Az Utmutato célja, hogy felkészitse Ont és a hallokésziilékeit a halldsgondozd
szakemberrel folytatott, mobileszkozon keresztiil zajlé konzultaciora. Ha az On
hallasgondozd szakembere ajanlja ezt, az 1. fejezetben foglaltakat egyeddl

is elvégezheti. A 2. fejezetben sziikség lesz a hallasgondozd szakemberére is.
Ebben a fejezetben kerlil bemutatasra, hogyan Iéphet kapcsolatba hallasgondozd
szakemberével, hogy létrejéhessen a tavkonzultacio.

Kérjik, ha a folyamat soran kérdése merdl fel, forduljon hallasgondozo6 szakemberéhez.



1. A myPhonak app beallitasa®

Gy6z46djon meg réla, hogy a Bluetooth®
funkcio be van kapcsolva

Settings

Airplane Mode

£ Sett Bluetooth

Bluetooth ( (
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Telepitse a myPhonak appot a Google Play™ vagy Apple App Store® aruhazakbol
® (Gy6z6djon meg rdla, hogy az okostelefonja WiFi- vagy mobiladat-kapcsolaton keresztil csatlakozik az internethez
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AutaSense OS™ 3.0

1.

Toltse le az alkalmazast.
El6fordulhat, hogy

a folytatashoz meg kell
adnia a jelszavat.

*Ha a beallitashoz segitségre van sziksége, Iépjen kapcsolatba hallasgondozé szakemberével
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Welcome to myPhonak

Start using Remote Control, Remote
Support and Hearing Diary

2.

Nyissa meg az alkalmazast,

majd koppintson a Next
lehetdéségre.
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Privacy Notice

For identification purposes and to provide
the functionality of the Mobile App and our
Mobile Service, we need to collect personal data
including your hearing aid serial number, hearing
aid settings and usage. To improve our services,
we may also use some data in a de-identified
form. Please read the Privacy Notice carefully
and agree to the use of your data to be able to
use the Mobile App and Service.

show detailled policy

I agree

3.

Az alkalmazas hasznalatahoz
€s a tovabblépéshez az

| agree gombra koppintva

el kell fogadnia az
adatvédelmi nyilatkozatot.
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Help us improve

By providing usage data, you will enable us to
learn and improve the product and services.
We will never sell your personal information to
others. It's part of our Privacy Policy.

You can always change this in the app settings
in the “analytics” section

| agree

No, thanks

4,

A termékek fejlesztése
Lehetdsége van ra, hogy

a hasznalattal kapcsolatos
adatokat megossza veliink,
amivel segit a termékek
fejlesztésében.



Készitse eld hallokésziilékeit.

(Ha az On halldkésziiléke elemmel mikadik, kdvesse az A részben leirt Iépéseket, és ugorja at a B részt. Ha télthetd
hallokésziiléke van, kivesse a B részben leirtakat, és ugorja at az A részt.)

A - Elemmel miik6do hallokésziilékek

2 e

Tavolitsa el a foliat az Nyissa fel az elemajtot. Helyezze az elemet A hallokészilék elemajtajanak
uj elemrol, €s varjon az elemajtoba a ,+" bezarasakor a hallokészilék
két percet. jellel folfelé. bekapcsolt dllapotban van.

@ Ha az elemajtot nehéz
becsukni: Ellendrizze,
hogy az elem helyesen
van behelyezve, és
a,+" jel folfelé néz.

Ha nem megfeleléen
helyezi be az elemet,

a hallokésziilék nem fog
mukodni, és karosodhat
az elemajto.



B - Toltheté hallokésziilék(ek)

A tolt6kabel nagyobbik végét dugja be a tapegységbe.

A toltékabel kisebbik végét dugja be a tdlton talalhatd
USB-portba.

Csatlakoztassa a tapegységet a halézathoz.

A jelz6fény zélden vilagit, ha a t6lté aramforrashoz
csatlakozik.

Helyezze be a hallokésziléket a toltétokba. Megfeleld
behelyezés esetén a hallokésziilék(ek)en 1évé jelz6fény
kigyullad.

A toltés automatikusan befejezddik, ha az akkumulatorok
teljesen feltdltédtek, igy a toltés utan is biztonsagos a toltén
hagyni a hallokésziilekeket. A hallokészllékek toltése
legfeljebb 3 orat vesz igénybe. A t6lt6 fedele lecsukhato
a toltés ideje alatt.

Vegye ki a hallokésziilékeket a téltényilasokbol:
7. huzza dvatosan maga felé a hallokésziilékeket, majd
8. emelje ki azokat a tolItobél.

(D Ne probalja meg a cséveknél fogva eltavolitani a halloké-
sziilékeket a toltérél, mert ez a csdvek sériiléséhez vezethet.

A hallokészilék a toltérél eltavolitva automatikusan
bekapcsol. A jelzéfény villogni kezd. A folyamatos zold
jelzé6fény azt jelzi, hogy a hallokésziilék hasznalatra kész.

Ha a tolt6t a hallokészllékkel egylitt valasztja le az aramforrasrol,
elétte gyézédjon meg réla, hogy a hallokésziilék ki van kapesolva,
hogy megakadalyozza a késziilék lemerilését.



Parositsa 0ssze a hallokészlléket a myPhonak appal.

Amikor a hallokésziilékek be vannak kapcsolva, 3 perc all rendelkezésére az Gsszeparositasra. Ha tobb idére van sziiksége, inditsa Ujra a hallokészilékeket (elemes: nyissa kifzarja be az

elemajtot; tolthetd halldkészilék(ek): helyezze vissza a késziiléket 10 masodpercre a téltébe, majd tavolitsa el abbol).
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Restart your hearing aids

Please restart your hearing aids to enable the
Bluetooth® pairing mode. We recommend using
afresh set of batteries or charged devices.

View Instructions for

m Non-rechargeable hearing aids

m Rechargeable hearing aids

A parositas menete

A keresési folyamat
inditasahoz koppintson

a lehetdéségre.

A készllékre vonatkozo
utasitasok megtekintéséhez
koppintson a téltheté vagy

a nem tolthetd hallokésziilékekre
vonatkozo utasitasokra.
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Searching

Looking for hearing aids

Keresés

Az alkalmazas kompatibilis
hallokésziilékeket keres,

€s miutan megtalalta,
megjeleniti 6ket. Ez eltarthat
egy ideig.
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Searching

Looking for hearing aids

Steve's left hearing aid s
Steve’s right hearing aid . 4

Kivalasztas

Amikor a halldkészilékei
megjelentek a listan,
koppintson a
lehetdségre.

Searching

Looking for hearing aids

Steve's left hearing aid
Steve's right hearing aid

Pete’s left hearing aid

$100 %

Tobb késziilék
Ha a keresés tobb

hallokésziléket is talal,
azokat mind megjeleniti.

© Allow myPhonak to

access this device’s
location?

DENY ALLOW

Helymeghatarozas
Bluetooth eszkdzdk elsé
alkalommal torténd
parositasakor Android
eszkdzokdn engedélyezni
kell a helymeghatarozasi
szolgaltatasokat. A parositas
befejezése utan a helymeg-
hatarozasi szolgaltatasok

ujra letilthatok.



oo pHE :a1 M %100 -

Steve's left hearing Steve's right hearing
aid

Hallokésziilékek parositasa
Az alkalmazas

egyesével csatlakozik

a hallokésziilékekhez.

Bluetooth Pairing Request

“Steve's right hearing aid* would like to
pair with your iPhone.

Cancel Pair

Minden hallokésziilék
parositasanak
meger0sitése Kérjik,
erésitse meg kulon-kilén
a felugro ablakban a
lehetéség segitségével
minden egyes eszkdz
esetében.
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Steve'sleft hearing Steve's right hearing
aid aid

A parositas kész

Mindkét hallokészilék
parositasa befejezédott.

Az alkalmazas automatikusan
a kovetkezo lépésre ugrik.
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Pairing complete

You are now ready to use myPhonak app

A beallitas befejez6dott

A myPhonak alkalmazas
meghivast nem igényl6
funkcioi készen allnak

a hasznalatra. Koppintson
az Ok gombra a féképernyd
el6hivasahoz.

Kapcsolja ki a késziilékeket
A. Elemmel mikodo
hallokésziilékek: Nyissa
fel az elemajtokat
B. Tolthet6 hallokésziilekek:
Helyezze vissza
a késziilékeket a toltébe,
¢s hagyja a tolt6t bedugva
a falba. A készlilékek ennek
kdvetkezteében kikapcsolnak.



Hibaelharitas (sikeres parositas esetén mellézze)

D Ellenérizze késziiléke kompatibilitasat a Compatibility Checker segitségével - bluetooth.phonak.com
MHa a probléma tovabbra is fennall, forduljon hallasgondozd szakemberéhez
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Steve's left hearing Steve's rig
aid

Connect left side only

Hallokésziilék csatlakozasi

hibaja

Ha valamelyik hallékésziilék

parositasa sikertelen,

a kovetkezoket teheti:

® A parositasi folyamat
Ujrainditasahoz koppintson
a lehetdsegre.

e (Csak az egyik hallokésziilék-
kel folytassa a folyamatot.
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Egyik hallokésziilékhez
sem lehet csatlakozni

A parositasi folyamat
Ujrainditasahoz koppintson
a lehet6ségre,
€s kovesse az utasitasokat.
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Unable to connect

Make sure you have access to the internet
and bluetooth is enabled, so the app is able to
connect your hearing aids and fetch the
programs. Please try again.

Nem lehet csatlakoztatni
Ellenérizze az internet-
kapcsolatot és

a Bluetooth-funkcio
engedeélyezéset. Enelkil

az alkalmazas nem tud
elindulni és csatlakozni

a hallokésziilékekhez.

A folyamat ujrainditasahoz
koppintson a

lehetdéségre.

Kapcesolja ki a késziilékeket
A hallokészllékek sikeres
parositasa utan kapcsolja ki
a késziilékeket.

(DKeérje ki hallasgondozo szakembere véleményét azzal
kapcsolatban, hogy mikortdl viselheti hallokésziilékeit.
Viselés el6tt tovabbi beallitasokra lehet szlikség.



2. Csatlakozas a Remote Support konzultaciohoz
(ezt a hallasgondozo szakemberével eqyiitt kell elvégeznie)

Ha még nincs idopontja, Iépjen kapcsolatba hallasgondozoé szakemberével az idopontegyeztetéshez.
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Ha eljott a tavkonzultacio A hallasgondozo — | Videocsevegjen hallasgondozo
L . myPhonak @ , Remote Support = h
ideje, nyissa meg szakemberével eléjegyzett szakemberével
a myPhonak appot. -, Remote Control konzultaciéo megkezdéséhez

N koppintson a Start s
My Hearing Aids .
lehetéségre.
e Remote Support e
DKérie ki hallasgondozé

. . Y (2] Hearing Diary . , .
Koppintson a jobb felsd 5 szakembere vélemeényét
sarokban taldlhato oldalsé B, g Ready to begin? az;al kapgsolatbgn, hogy
mendre. . . mikortol viselheti

At the time offyour appo';ntment. press
invites "Start" to inform your hearing care Aleéc7iiléker i A
B Myimis L e hallokésziilekeit. Viselés
Koppintson a Remote - el6tt tovabbi beallitasokra
Support lehetéségre. lehet szlikség.
Y App feedback o . -

A Bluetooth® a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban 4lld bejegyzett védjegy.

Az Android és a Google Play a Google LLC védjegyei.

Az App Store az Apple Inc. szolgéltatasi védjegye.

Az iPhone az Apple Inc. Egyesiilt Allamokban és més orszagokban bejegyzett védjegye.



Megjegyzesek




Mi a Phonaknal ugy véljik, hogy a jo hallas elengedhetetlen a teljes
élethez. Tobb mint 70 éve hliek maradtunk a kildetésiinkhdz, hiszen
olyan uttoré hallasi megoldasokat fejlesztlink ki, melyek valtozast hoznak
az emberek életében. igy aktivabbak lehetnek tarsadalmi kapcsolataikban
és érzelmeik kifejezésében. Life is on.

www.phonak.com
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